Der Verhaltenstrainer flir Menschen mit Hunden

Thema heute: Wie sage ich
es meinem Hund? (1)

Foto: Carine Bintz

Eine recht groB3e Anzahl der
,Probleme®, die wir Men-
schen mit unseren Hunden
haben, lassen sich meiner
Meinung nach auf eine man-
gelnde Kommunikation zu-
rackfahren.

Unter Kommunikation ver-
steht man die ,,Ubertragung”
oder den ,, Austausch”von In-
formationen. Es gibt jeweils
einen Sender und einen Emp-
fanger. Damit Informationen
effizient flieBen kdnnen, muss
man auf ein gemeinsames
Medium fUr die Ubertragung
zurlckgreifen kénnen, das al-
le Beteiligten kennen und ver-
stehen.

In zwischenmenschlichen Be-
ziehungen werden wir z.B.

feststellen kbnnen, dass die
luxemburgische Sprache nur
sehr begrenzt in Japan ein-
setzbar ist. In diesem Fall
wUlrden wir sicherlich nach ei-
ner Méglichkeit suchen, wie
Wwir uns trotzdem verstand-
lich machen kénnten, und es
z.B. in Englisch versuchen.
Wir miUssen auch immer wie-
der erfahren, dass sogar in ei-
ner Sprache, die alle Beteilig-
ten kennen, einzelne Worter
oder Satze verschieden ver-
standen oder interpretiert
werden. Wie oft reden Men-
schen aneinander vorbei?

In der Mensch-Hund-Bezie-
hung sieht der Mensch sich
meist als Sender und der
Hund hat die Informationen
bitteschén zu empfangen, zu
verstehen und umzusetzen.
Das wird allgemein ganz lapi-
dar als ,,Gehorsam* bezeich-
net.

Oft jedoch senden unsere
Hunde uns kdrpersprachliche
Botschaften zurtck, wie z.B.
,lch verstehe nicht, was du
von mir willst“, oder ,Ich habe
Angst, Schmerzen...ich kann
das deshalb jetzt nicht aus-
fUhren®, oder schlimmer noch
,Diese Situation ist so be-

drohlich far mich, dass ich
gleich beiBen muss, um ver-
standen zu werden!*

Wenn der Mensch die Signa-
le, die ihm der Hund sendet,
nicht verstehen kann (oder
will), sind Missverstandnisse
vorprogrammiert.

Wir sollten wissen und be-
denken, dass Hunde nicht von
Geburt an Luxemburgisch,
Deutsch, Franz6sisch ... ver-
stehen, sondern bestenfalls
einige Worter in einenimmer
gleichen Zusammenhang
bringen kénnen. Hunde sind
jedoch wahre Meister im Be-
obachten kleinster kdrper-
sprachlicher Details. Opti-
sche Eindrlcke werden un-
terschiedlich empfangen und
verwertet. |hre olfaktorischen
Fahigkeiten (= Geruchssinn)
sind den unseren millionen-
fach Uberlegen. Da unsere
Hunde ein sehr gut entwickel-
tes Gehor besitzen, ist es aus
kommunikationstechnischen
Beweggrinden auch gar
nicht erforderlich, sie anzu-
brallen.

Wir schaffen somit nur Ver-
wirrung, wenn wir uns prima-
tenhaft gestikulierend Uber
unsere Hunde blcken und sie

mit (aus ihrer Sicht) unver-
standlichen Lauten ,,zutex-
ten“.

Wenn wir diese Fakten ken-
nen, sollte uns bewusst wer-
den, dass es nicht immer so
selbstverstandlich ist, dass
unsere Hunde auch tatsach-
lich begreifen kbnnen, was
wir von ihnen erwarten. Ge-
nauso sollten wir versuchen
zu verstehen, was sie uns mit-
teilen mochten.

Denn ein ausgeglichenes Zu-
sammenleben auf der Basis
einer Kooperation mit unse-
ren Hunden ist nur Gber eine
gut funktionierende Kommu-
nikation zu erreichen.

Wie wir eine solche ,,gemein-
same Sprache” mit unseren
Hunden aufbauen und pfle-
gen kdnnen, werde ich die
nachsten Samstage versu-
chen zu erklaren.

Ich wlinsche euch eine sché-
ne Woche, und seid nett zu
euren Hunden! Nico Feider
Fragen an den Verhaltens-
trainer bitte schicken an:
Tageblatt, Jim Dichter,

44, rue du Canal,

L-4050 Esch-sur-Alzette
oder per Mail an
jdichter@editpress.lu



